
Глава 13.1

Из двух мужчин в чёрном, которые сбежали, поймали только одного.

Когда его поймали, мужчина в чёрном понял, что не сможет сбежать, и просто проглотил яд,
чтобы покончить с собой.

Цзи Миншуан и Ван Сян тогда вспомнили о Цзи Юньси, которая всё ещё была в заднем дворе
семьи Ву, и поспешили обратно.

Как раз когда они вернулись, им на встречу попались люди из Министерства наказаний и
Далийского храма, которые прибыли сюда.

Красивые брови и глаза Цзи Миншуана слегка сощурились.

Дом семьи Ву находился в такой глуши, да и уже было так поздно.

По логике, официальной команде никак не могло хватить времени прибыть так быстро.

И возглавлял её ещё и представитель Далийского храма.

Чиновники такого уровня редко приезжают на место преступления лично, разве что это очень
важное дело.

Когда представитель Далийского храма случайно увидел Цзи Миншуана, на его всегда хитром
лице появилось некоторое удивление.

Этого не должно было быть, верно?

Но он был старой лисой, прослужившей в чиновничьих кругах много лет. Он тут же
скорректировал выражение лица и, подойдя, поклонился: "Почему Седьмой молодой господин
Цзи здесь?"

Цзи Миншуан ответил: "Я сопровождаю мою третью младшую сестру".

Он быстро направился туда, где была Цзи Юньси.

Цзи Юньси находилась с Ву Вэйаном.

Ву Вэйан спрятался за ней в страхе и тихо спросил: "Третья барышня, эти люди, они, они здесь,



чтобы убить меня?"

Цзи Юньси стояла там величественно в юбке из шёлка, расписанного золотом

Она всегда была в хорошей форме, как гордая слива, стоящая во дворе. Лунный свет освещал
её, придавая её светлому лицу более холодное выражение.

Она последовала за словами своего жениха: "Похоже на то".

Ву Вэйан неосознанно придвинулся ближе к ней: "Как такое могло случиться? Я никогда
никого не обижал. Я, я немного боюсь..."

Цзи Юньси: "Не бойся. Здесь люди из Министерства наказаний и Далийского храма. Они
защитят тебя".

Цзи Миншуан, обдумывающий все события этой ночи: "..."

С мрачным лицом он протиснулся вперёд и оттолкнул Ву Вэйана от своей младшей сестры,
сказав: "С тобой всё в порядке?"

Цзи Юньси покачала головой: "Со мной всё в порядке. Вы поймали их?"

Цзи Миншуан: "Нет. Один умер, а другой сбежал".

В этот момент представитель Далийского храма обнаружил, что здесь не только Седьмой
молодой господин из семьи Цзи, но и Третья барышня из семьи Цзи тоже присутствует.

Представитель Далийского храма отдавал подчинённым указания расследовать это место в
соответствии с законом, а сам подошёл их приветствовать.

Такова прелесть знатных аристократических семей. Даже если у них нет официальной
должности, простые чиновники вынуждены заискивать перед ними при встрече.

Представитель Далийского храма поклонился: "Почему Третья барышня здесь так поздно
ночью?"

Цзи Юньси ответила с поклоном: "Сегодня вечером я постоянно чувствовала беспокойство,
поэтому пришла проведать своего жениха. К счастью, я пришла".

Ву Вэйан, стоявший рядом, поспешно поднял голову и ответил: "К счастью, Третья барышня
прибыла как раз вовремя, иначе..."



Цзи Миншуан свирепо посмотрел на него, и он не осмелился договорить, а только опустил
голову и замолчал.

Его невеста очень милая, но её братья, похоже, не очень простые в общении.

Представитель Далийского храма слегка рассмеялся, но в его смехе сквозило беспокойство:
"Какое совпадение. Сегодня вечером неподалёку произошел инцидент, поэтому я привёл сюда
людей. И, как оказалось, проходя мимо, я почувствовал неладное и зашёл проверить".

"Тогда нам придётся побеспокоить господина чиновника", - Цзи Миншуан держал меч обеими
руками. "Это дело касается моей семьи Цзи, поэтому необходимо выяснить всю правду".

Представитель Далийского храма уже почувствовал неладное.

Его целью сегодня вечером было отправиться в поместье Цзи, чтобы поймать Цзи Миншуана.
Но вместо этого тот оказался здесь.

"Разумеется", - представитель Далийского храма затем крикнул: "Заберите эти трупы и
тщательно их проверьте!"

Подчинённые ответили: "Есть!"

Цзи Юньси подняла глаза, желая это остановить.

Но Цзи Миншуан опередил её: "Проверьте прямо здесь".

Представитель Далийского храма: "Но..."

"Почему?" Цзи Миншуан приподнял брови. "Нельзя проверить?"

Представитель Далийского храма весь вспотел: "Погода такая холодная. Боюсь, другие братья
замёрзнут..."

"Моя младшая сестра тоже здесь", - Цзи Миншуан совсем не собирался уступать. "Разве ваши
подчинённые не могут сравниться даже со слабой женщиной?"
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